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12 | Namirnice | Was darf es sein? 
 
Nico ide s Inge u kupovinu – i mora tu i tamo imati strpljenja, dok se Inge 
raspituje za raznorazne cijene ili se opet ne može odlučiti. 
 
 
Transkript 
 
INGE: 
Ich hätte gerne ein Brot. Was kostet das Roggenbrot? 
 
BÄCKERIN: 
3,20 Euro. 
 
INGE: 
Hm. Und ein halbes? 
 
BÄCKERIN: 
Die Hälfte. Ein halbes Roggenbrot kostet 1,60 Euro. 
 
INGE: 
Hm … Ja … Welches Brot möchtest du denn, Nico? 
 
NICO: 
Das. 
 
INGE: 
Hm. Ja. Ich denke, ich nehme ein halbes Weißbrot und ein halbes 
Vollkornbrot. 
 
BÄCKERIN: 
Sind Sie sich da auch sicher? 
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INGE: 
Ja. Danke! 
 
BÄCKERIN: 
Darf es sonst noch was sein? 
 
INGE: 
Och ja, ich hätte gerne noch zwei Stück Apfelkuchen. Oder, Nico? 
 
NICO: 
Ja. 
 
BÄCKERIN: 
Alles klar. Zwei Stück Apfelkuchen … Kann ich sonst noch etwas für Sie tun? 
 
INGE: 
Nein, danke. 
 
BÄCKERIN: 
Das macht dann … 8,60 Euro. 
 
INGE: 
So. 
 
BÄCKERIN: 
Danke schön. Und 1,40 zurück. Und Ihr Apfelkuchen. 
 
INGE: 
Danke schön. 
Das dauert hier immer so lange. 
 
NICO: 
Ja.  
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Lista riječi (iz transkripta i lekcije) 
 
am Stück – u komadu 

 
der Apfelkuchen, die Apfelkuchen – kolač od jabuke 

 
Darf es sonst noch was sein? – Još nešto? 

 
Das ist alles. – To je sve.;To je to. 
 
Das macht dann … – To košta ... (To je ...) 

 
Haben Sie sonst noch einen Wunsch? – Želite li još nešto? (persiranje) 
 
die Hälfte, die Hälften – polovina 

 
Ich hätte gerne … – Ja bih rado…;Molim Vas… (npr. jedno pivo) 
 
etwas schneiden – nešto rezati;sjeći 
schneidet, schnitt, hat geschnitten 
 
(sich) sicher sein – biti siguran/sigurna/sigurno 
ist, war, ist gewesen 

 
die Tüte, die Tüten – kesa 

 
etwas/jemanden vergessen – nešto/nekoga zaboraviti;zaboravljati 
vergisst, vergaß, hat vergessen 
 
Was darf es sein? – Šta želite?;Izvolite? 

 
Was hätten Sie gern? – Šta želite? 

 
Was kann ich für Sie tun? – Kako Vam mogu pomoći? 

 
etwas zurück|bekommen – dobiti nešto nazad (npr. kusur) 
bekommt zurück, bekam zurück, hat zurückbekommen 

https://learngerman.dw.com/en/was-darf-es-sein/l-37635620/lv
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